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Pomocne rady przed rozpoczeciem:

1. Sugerujemy, aby$ poswigcit chwile na przeczytanie tej ulotki a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjg krok po kroku.

2. Jesli bedziesz postepowac zgodnie z instrukcja, efekt koncowy
bedzie wart wysitku.

3. Nie wyrzucaj zadnego opakowania, dopoki nie upewnisz sie, ze
masz wszystkie czesci oraz wszystkie okucia.

4. Montowanie produktu powinno odbywac sie na dywanie.

5. Aby zapewnié tatwiejszy montaz, stanowczo zalecamy, aby
wszystkie elementy mocujgce byly na poczgtku dokrecone lekko. Po
zakonczeniu montazu nalezy dokrecic elementy mozliwe jak najmocniej
(z wyczuciem)

6. Zalecamy okresowg kontrole wszystkich punktéw mocowania.
Upewnij sie, ze sg w petni dokrecone.

7. Trzymaj drobne elementy poza zasiegiem dzieci.

8. Nie uzywaj innych narzedzi niz zalecane

9. Prosimy nie uzywac czesci zamiennych. Uzywaj tylko dodatkowych
lub czesci zamiennych dostarczonych przez producenta

10. Regularnie sprawdzaj wszystkie sruby, wkrety, aby upewnic sie, ze
nie poluzowaty sie.

11. Szuflady w t6zkach sa przeznaczone do przechowywania lekkich
przedmiotow, takich jak poduszki, kotdry i posciel. Staraj sie unikac
przechowywania ciezszych przedmiotow, takich jak ksigzki lub
zabawki.

Helpful advise before you begin:

1. We suggest you spend a short time reading through this leaflet

and then follow the simple step by step instructions.

2. If you follow the instructions carefully the end result should be

worth the effort.

3. Do not discard any of the packaging until you have checked that you
have all the parts and the pack of fitlings

4. Assemble this product on a carpet.

5. To ensure an easier assembly, we strongly advise that all fittings are
only finger tightened during initial assembly. Only upon

completion of the assembly should all fixing points be fully

tightened.

6. We recommend a periodic check on all fixing points to make

sure they remain fully tightened.

7. Keep glue and fittings out of children’s reach.

8. Do not use any other tools other than those recommended to

build this product.

9. Please do not use substitute parts. Use only additional or
replacement parts supplied by supplier

10. Check all bolts, screws and legs regularly to make sure they haven't
loosened and tighten all joins of your furniture or bedstead after 6
months.

11. Storage Drawers in Bedsteads are designed to carry lightweight
items such as Pillows, duvets and linen. Please try to avoid storing
heavier items such as books or toys.
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Bedziesz potrzebowat
Srubokreta krzyzakowego

2 osoby sg wymagane do
montazu t6zeczka

Przyblizony czas montazu
produktu

Zachowaj tg instrukcje na
przysziosc

Nie wyrzucaj opakowan,
dopdki nie sprawdzites, ze
masz wszystkie czesci i
okucia.

You will require a cross
head screwdriver

2 x people recommended to
assemble this product

Approximate time to
assemble this product

Retain these instructions
for future reference

Do not discard any of the
packaging until you have
checked that you have all the
parts and the pack of fxings.






























